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3. Um Comunicado Conjunto das discussdes entre os
Presidentes da Comissdo podera ser publicado em cada
sessao.

ARTIGO 10°
(Secretariado)

1. As Partes acordam de que o Ministério das Rela¢Ges
Exteriores de Angola e o Ministério Sul Afiricano das
RelagGes Internacionais e Cooperagdo serfio responsaveis
pela coordenacgdo e dos arranjos logisticos e administrati-
vos para as sessOes plenarias da Comissdo e actuar como
Secretariado da Comissdo neste sentido.

2. As Partes ainda acordam de que cada Comisséo
Sectorial devera estabelecer o seu proprio Secretariado
Sectorial responsavel pela coordenagdo dos assuntos espe-
cificos do sector entre as Partes dentro do contexto dos
poderes dados a Comissao.

3. Cada Secretariado Sectorial devera manter informado
por escrito o Secretariado das suas actividades.

ARTIGO 11.°
(Obrigacdes financeiras)

1. Cada Parte devera suportar todas as despesas refe-
rentes viagens e acomodacgdo da sua delegacdo a qualquer
reunido convocada no dmbito do presente Acordo.

2. A Parte anfitria da reunifo sera responsavel em pro-
videnciar o local por todos os servigos administrativos e de
secretariado.

ARTIGO 12°
(Entrada em vigor e duracio do Acordo)

1. Este Acordo devera entrar em vigor quando as duas
Partes notificarem uma a outra por escrito através dos canais
diplomaticos de que as exigéncias das suas respectivas leis
domeésticas para a entrada em vigor deste Acordo tenham
sido cumpridas.

2. Este Acordo devera permanecer em vigor por um
periodo de 5 (cinco) anos renovaveis por iguais periodos de
5 (cinco) anos.

ARTIGO 13°
(Emendas)
Este Acordo devera ser emendado por consentimento
mutuo das Partes através de uma troca de notas entre as
Partes através do canal diplomatico.

ARTIGO 14°
(Resolucio de diferendo)
As Partes deverdo amigavelmente resolver qualquer
diferendo decorrente da interpretacio ou implementago
deste Acordo através de consultas ou negociagdes.

ARTIGO 15°
(Término do Acordo)

1. O presente Acordo podera sessar a qualquer momento
por iniciativa de uma das Partes com antecedéncia 6 (seis)
meses, através de aviso prévio, dirigido a outra Parte através
do canal diplomatico sobre a inten¢o de terminar o presente
Acordo.

2. No término deste Acordo, as suas clausulas e as provi-
soes de quaisquer protocolos, adenda, contratos ou acordos
feitos a este respeito, deverdo permanecer de formas a
governar quaisquer ndo expirados ou existentes obrigacoes
ou projectos assumidos ou iniciados para a sua aplicac@o.
Quaisquer tais obrigaces ou projectos deverdo ir até o seu
acabamento como se o Acordo ainda esta em vigor.

Em testemunho do que, os plenipotenciarios, devi-
damente mandatados para o efeito, assinam o presente
Protocolo, em 2 (dois) exemplares originais em linguas
portuguesa e inglesa, sendo ambos os textos igualmente
auténticos.

Feito em Pretéria, aos 24 em Novembro de 2017, em
duas copias originais em portugués e inglés, sendo ambas
igualmente auténticas.

Pelo Govemo da Republica de Angola — Mamiel
Domingos Augusto, Ministro das Rela¢des Exteriores.

Pelo Governo da Repuiblica da Africa do Sul — Maite
Nkoana Mashabane, Ministra das Relagdes Internacionais
e Cooperacao.

Decreto Presidencial n.” 40/20
de 27 de Fevereiro

Considerando as excelentes relagcdes de irmandade e
solidariedade entre a Republica de Angola e a Republica
Portuguesa, baseada no respeito, amizade e interesse mutuo
de promoverem o desenvolvimento sustentavel da pesca,
aquicultura e assuntos do mar, bem como o intercdmbio de
experiéncia para o refor¢co da capacidade institucional em
conformidade com os entendimentos bilaterais alcangados
entre os dois Estados;

Havendo necessidade de homologagdo do Memorando
de Entendimento no Dominio das Pescas, Aquicultura e
dos Assuntos do Mar entre o Governo da Republica de
Angola e o Governo da Republica Portuguesa, por forma a
vigorar na ordem juridica angolana, de acordo com on.° 2 do
artigo 13.° da Constitui¢do da Republica de Angola;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da Lei
n.° 4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea ¢) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Memorando de Entendimento no Dominio
das Pescas, Aquicultura e dos Assuntos do Mar entre a
Republica de Angola e a Republica Portuguesa, anexo ao
presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)
E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no
presente Diploma.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)
As duvidas e omissGes resultantes da interpretacdo e
aplicacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.
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ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)
O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicac@o.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
29 de Janeiro de 2020.

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Fevereiro de 2020.

O Presidente da Repuiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourenco.

MEMORANDO DE ENTENDIMENTO
ENTRE O MINISTERIO DAS PESCAS
E DO MAR DA REPUBLICADE ANGOLA
E AMINISTRA DO MAR DA REPUBLICA
PORTUGUESA NO DOMINIO DAS PESCAS,
AQUICULTURA E DOS ASSUNTOS DO MAR

O Ministério das Pescas e do Mar da Republica de
Angola, representado por Maria Antonieta J. S. Baptista,
na qualidade de Ministra das Pescas e do Mar, com pode-
res bastantes para a pratica deste acto, e Ana Paula Vitorino,
na qualidade de Ministra do Mar da Republica Portuguesa,
adiante designadas por Signatarios:

Reconhecendo a necessidade de estabelecer as bases para
desenvolver e reforgar as relagGes de cooperacio, amizade e
de responsabilidades para o desenvolvimento sustentével da
pesca, aquicultura e assuntos do mar;

Considerando a intenc¢fo de estabelecerem o quadro para
o refor¢o da cooperacio baseada nos principios de acordos
de beneficios mutuos entre os dois Signatarios na colabo-
ragdo, gestdo e desenvolvimento responsavel da pesca e da
aquicultura;

Conscientes dos direitos soberanos exercidos pelos
Estados em termos de investigac@o técnico-cientifica, con-
servacdo, gestdo e exploragdo dos recursos aquaticos vivos
no ambito do direito internacional;

Desejando cumprir com os instrumentos internacionais
juridicamente vinculativos assinados pelos Signatarios;

Os Signatérios celebram o presente Memorando de
Entendimento com o proposito de definir as condigdes e ter-
mos gerais que irdo superintender a cooperacio dos seus
respectivos Estados, no seguinte:

CLAUSULA 1°
(Objectivo)

O presente Memorando tem como objectivo definir os
principios, que visam fortalecer a cooperacéo bilateral nos
dominios da legislagdo, formacdo, investigagdo técnico-
-cientifica, das actividades de pesca maritima, continental
e da aquicultura, fiscalizagdo e controlo das actividades de
pesca e industria de transformacido de produtos de pesca
entre a Republica de Angola e a Republica Portuguesa.

CLAUSULA 2°
(Cooperacio no dominio da legislacio)

Os Signatarios decidem estreitar relagdes, ac¢oes de
cooperagdo e intercambio da legislagdo no dominio das pescas,
aquicultura e assuntos do mar, em conformidade com as
politicas e ordenamento juridico do seu respectivo Estado.

CLAUSULA3.*
(Formacio e capacitacio)

1. Os Signatarios decidem prestar atengédo especial na
area de formac@o dos seus quadros com a implementagéo de
programas comuns de formagfo e de aperfeicoamento em
matéria de pescas, aquicultura e fiscalizagao.

2. Para o efeito, serdo implementadas as seguintes acgdes:

a) Organizagdo e implementag@o de cursos de forma-
¢do solicitados;

b) Organizagdo de visitas de especialistas, técnicos
e formadores com vista a troca de experiéncia
mutua e conhecimento do sistema de formacao
vigente em cada 1 (um) dos Estados dos Signa-
tarios;

¢) Realizagdo de seminarios e cursos especializados
de formacéo organizados por ambos os Signata-
rios sempre que haja interesse comum,

d) Troca de experiéncia de formadores e de peritos no
dominio de formaco;

e) Intercaimbio regular de documentagdo e informa-
c¢do util entre as diferentes areas.

CLAUSULAA4*
(Investigacio técnico-cientifica em matéria de pesca,
aquicultura e assuntos do mar)

1. Os Signatarios decidem cooperar com vista a esti-
mular a elaboracdo e a realizacdo de programas comuns de
investigacdo técnico-cientifico propostos pelos respectivos
institutos de investigacdo especialmente para permitir um
melhor conhecimento dos seus recursos bioldgicos aquati-
cos e melhorar a gestdo sustentavel e responsavel a favor
do desenvolvimento econdmico e a conservagdo do ecossis-
tema marinho.

2. Os Signatarios encorajam a realizac@o de investigagio
conjunta para pesquisas em termos de biodiversidade, pros-
peccdo do fundo marinho e facilitar a publicac@o de artigos
cientificos conjuntos.

3. Os Signatarios decidem em cooperar na érea do mar,
elaborando estratégias para o melhor conhecimento da Zona
Econoémica Exclusiva (ZEE) do seu respectivo Estado.

CLAUSULAS.®
(Desenvolvimento de actividades de pesca maritima,
continental e da aquicultura)

1. Os Signatarios decidem promover a troca de expe-
riéncias € a cooperacdo em varias areas que estimulem o
desenvolvimento:

a) Pescas:

(i) Gestao, conservagao e protecgdo dos recursos
bioldgicos aquaticos;

(ii) Elaboragdo de projectos com objectivo de
melhorar a qualidade devida em zonas cos-
teiras com a introdugédo ou melhoramento de
técnicas de pescas dirigidas a recursos pouco
explorados;

b) Aquicultura: Troca de experiéncias na aplicacdo
de tecnologias de cultivo e do melhoramento
genético respeitando as normas de seguranca
bioldgica para a protec¢do ambiental.
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2. Os Signatarios decidem promover a troca de experién-
cias em matéria:

a) Produgdo de ensilados para alimentagdo de peixes
de agua doce;

b} Aumento da eficiéncia e diversificagao das linhas
de producgio;

¢) Tecnologias aquicolas e produgdo de ensilados
para rag@o piscicola.

CLAUSULA 6°

(Desenvolvimento de tecnologias de processamento e aplicacio

de sistemnas de controlo de qualidade e rastreabilidade na indiastria)

Os Signatarios decidem aprofundar a troca de experién-
cias e a promocédo de varias modalidades de cooperacgio que
permitam;:

al Relangar a industria angolana processadora de
pescado com avaliagdo prévia da sua implemen-
tacdo e viabilidade técnica econémica e alcance
da participacdo de cada um dos Signatarios;

b} A troca de experiéncia em matéria de aquicul-
tura, de tecnologias e artes de pesca, na esfera
do desenvolvimento industrial de produtos
pesqueiros, assim como na implementagio de
acreditacdo do Laboratério de Controlo de Qua-
lidade dos Produtos da Pesca;

c) Aplicar sistemas de controlo de qualidade dos
produtos pesqueiros, implementando sistemas
de HACCP — Hazard Analysis and Critical
Control Points (Analise dos Perigos e Pontos
Criticos de Controlo) e rastreabilidade.

CLAUSULA 7*
(Parceria entre operadores econdmicos)

Os Signatarios decidem aprofundar a troca de experién-
cia e promover:

a) Parcerias entre operadores economicos nos
dominios das pescas e das actividades conexas,
através de constitui¢do de sociedades mistas em
conformidade com o direito aplicavel nos Esta-
dos dos Signatarios;

b) Modalidades que estimulem o desenvolvimento da
industria de estaleiros e construcéo de embarca-
¢oes e artes de pesca.

CLAUSULA 8*
(Entendimento especifico)

1. No prazo de 60 (sessenta) dias contados a partir da
data da assinatura do presente Memorando, os Signatérios
definirdo as prioridades de colaboracéo e as linhas de traba-
lho a iniciar no ano a ser por si indicado.

2. Para execucdo das acgdes de colaboracio, se subscre-
verdo os correspondentes contratos ou qualquer outro direito
aplicavel constante dos acordos alcancgados.

3. Os Signatarios designardo representantes para os pla-
nos ou programas de ac¢do a desenvolver nos seus Estados
através dos Gabinetes de Intercambio.

4. Ao abrigo do presente Memorando, os Signatérios
podem desenvolver Planos ou Programas de Cooperagéo
Especificos entre as instituicdes associadas ao sector das

pescas, os quais poderdo ser definidos de entre outros,
objectivos, actividades, resultados, calendarios e responsa-
bilidades de ambos os Signatarios.

5. Os Signatarios comprometem-se cumprir todos os
requisitos legais necessarios para a implementagéo de ac¢oes
de colaboragdo em conformidade com o direito aplicavel
nos Estados dos Signatarios, onde as mesmas se desenvol-
vem, actuando com boa-fé e a maxima prioridade a fim de
impulsionar a consolidacio do sector pesqueiro angolano.

CLAUSULA 9.
(Acompanhamento e avaliacio)

1. De forma a acompanhar o progresso do presente
Memorando de Entendimento e a facilitar os contactos e
o desenvolvimento das actividades previstas, ao nivel téc-
nico, serdo designados interlocutores, por parte de cada
Signatario, aos quais competira zelar pelo cumprimento das
ac¢cOes acordadas e elaborar relatérios, com periodicidade
anual, sobre as actividades desenvolvidas, com sugestdes
quanto as eventuais correc¢des a introduzir nas actividades
a desenvolver.

2. Os interlocutores designados reunir-se-ao pelo menos
uma vez por ano, de forma alternada, em Angola e em
Portugal, e extraordinariamente a pedido de qualquer dos
Signatarios, em data e local a acordar.

CLAUSULA 10
(Questdes relativas ao financiamento)

Todas as despesas efectuadas ao abrigo do presente
Memorando de Entendimento dependem da disponibili-
dade orcamental dos Signatarios e tém que ser efectuadas ao
abrigo dos respectivos or¢amentos, bem como nos termos
do direito interno dos seus Estados.

CLAUSULA1L*
(Confidencialidade)

1. Pelo presente Memorando, os Signatarios assegura-
rao que quaisquer dados técnicos e informagdes mutuamente
fornecidas, incluindo os resultados de projectos de pesquisa
conjuntos conduzidos, néo serdo transferidos ou fornecidos
a uma terceira parte sem o consentimento mutuo.

2. Os Signatarios tratardo os pormenores do presente
Memorando como pessoais e confidenciais.

3. Nenhum dos Signatarios podera publicar ou permitir
que seja publicado ou revelado qualquer assunto relacionado
com o presente Memorando, sem o prévio consentimento
escrito da outra parte.

4. Os Signatarios entendem que as disposi¢tes da pre-
sente clausula continuardo a existir entre si, nio obstante o
termo ou arescisdo do presente Memorando.

CLAUSULA 12
(Cessacao de efeitos)

1. O presente Memorando deixa de produzir efeitos
quando qualquer dos Signatarios manifestar vontade neste
sentido, notificando a outra parte por escrito, com uma ante-
cedéncia minima de 90 (noventa) dias.
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2. O presente Memorando pode ser alterado a qualquer
momento por mutuo acordo dos Signatarios, expresso por
escrito.

3. As alteracdes entram em vigor a partir da data em que
sdo aprovadas pelos Signatérios.

4. A cessacdo de efeitos do presente Memorando de
Entendimento néo afecta os projectos ja em curso.

CLAUSULA 13
(Producio de efeitos)

1. O presente Memorando produz efeitos a partir da
data em que o Signatario portugués receba do Signatario
angolano a notificagdo escrita a informar sobre o cumpri-
mento das formalidades legais internas para o efeito por um
periodo de cinco (5) anos, tacitamente renovavel por iguais
e sucessivos periodos.

2. O presente Memorando deixa de produzir efeitos
quando qualquer dos Signatarios manifestar a sua vontade
nesse sentido, notificando o outro por escrito.

Feito em Lisboa, aos 20 de Maio de 2019, em 2 (dois)
exemplares, originais em lingua portuguesa, nas duas ver-
soes ortograficas, sendo ambos os textos validos.

Pelo Ministério das Pescas e do Mar da Republica de
Angola, Maria Antonieta J. S. Baptista — Ministra das
Pescas e do Mar.

Pelo Ministério do Mar da Repuiblica Portuguesa, Ana
Paula Vitorino — Ministra do Mar.

Decreto Presidencial n.° 41/20
de 27 de Fevereiro

Considerando anecessidade de celebrar o Acordo entre o
Governo da Republica de Angola e o Governo da Republica
Portuguesa sobre Promocio e Protec¢do Reciproca de
Investimentos;

Considerando ainda a importéncia que a Republica de
Angola atribui aos Tratados Internacionais, como instru-
mento de aproximac@o e entendimento entre os Governos e
as Organizacoes Internacionais;

Tendo em conta que o Acordo entre o Governo da
Republica de Angola e o Governo da Republica Portuguesa
sobre Promoc¢do e Protecgdo Reciproca de Investimentos
constitui um instrumento juridico de grande importancia
para o aprofindamento das relactes de cooperacgdo bilate-
rais entre os respectivos Paises;

Atendendo o disposto na alinea b) do artigo 5.° da
Lei n.°4/11, de 14 de Janeiro, dos Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea c) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Acordo entre o Governo da Republica
de Angola e o Governo da Republica Portuguesa sobre
Promocdo e Protec¢do Reciproca de Investimentos, anexo
ao presente Decreto Presidencial, de que € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no
presente Diploma.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissGes resultantes da interpretacdo e
aplicacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas
pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua
publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
29 de Janeiro de 2020.

Publique-se.

Luanda, aos 12 de Fevereiro de 2020.

O Presidente da Repiiblica, JoAo MANUEL GONGALVES
Lourengo.

ACORDO ENTRE A REPUBLICA
DE ANGOLA E AREPUBLICA PORTUGUESA
SOBRE PROMOCAO E PROTECCAO
RECIPROCA DE INVESTIMENTOS

Preimbulo

ARepublica de Angola e a Republica Portuguesa, adiante
designados «Partes»,

Desejando criar condi¢des favoraveis ao reforco da
cooperacdo entre ambas as Partes e, em particular, a reali-
zacdo de investimentos por investidores de cada uma das
Partes no territério da outra Parte;

Reconhecendo que o encorajamento e a protec¢ao reci-
proca de tais investimentos, sob o Direito Internacional e o
Direito Interno de cada uma das Partes, conduzirdo a promo-
¢do e ao estimulo das iniciativas de negdcios e aumentardo a
prosperidade nos territorios dos respectivos Estados;

Cientes de que a promocgdo de investimentos entre as
Partes permitira o refor¢o da Cooperacio entre os dois paises;

Acordam o seguinte:

CAPITULO1
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Acordo define as normas e os procedimentos
a adoptar pelas Partes na regulacio da promog@o e protecgéo
reciproca dos investimentos que os investidores de cada uma
das Partes realizem no territério da outra Parte.

_ ARTIGO2°
(Ambito de aplicacio)

1. O presente Acordo aplica-se aos investimentos de
investidores de uma das Partes no territério da outra Parte
em conformidade com o respectivo Direito vigente, realiza-
dos depois da sua entrada em vigor.



